XIAOMI MiI (MDZ-15-DB)

Bluetooth hangszoro

HASZNALATI UTMUTATO



Bevezetés
Kdszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kénnyen és egyszerien tudja hasznaini.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!
A készulék funkcioi és tulajdonsagai el6zetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!
Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

Kezdeti lépések

Biztonsagi figyelmeztetések

Mindig tartsa be az alabbi elGirasokat a készulék hasznalata soran. Ezzel csOkkentheti tlz,
aramutés és balesetveszély kockazatat.

Figyelem: Aramiités elkeriilése érdekében ne hasznélja a terméket esében vagy viz kdzelében.

Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbél a haldzati adaptert / USB kabelt.

Tartsa tavol magas héforrastol és kerllje a kdzvetlen napfénnyel térténé érintkezést.

Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg ra
vagy mellé helyezett mas eszkoz. Kilonosen figyeljen a kabelre a készilék csatlakozéjanal.

Csak a készulékhez mellékelt USB kabelt hasznalja. Mas kabel hasznalata érvényteleniti a
garanciat.

Amennyiben USB hal6zati adapterrel hasznalja, huzza ki az adaptert a fali aljzatbol, amikor nem
hasznalja azt a készulék tolteésehez.

A készilék tisztitasa

A készulék kulsé feluletét nedves ruhaval tisztithatia meg. Az ujjlenyomatok és egyéb
szennyez6dés eltavolitasahoz hasznaljon puha, sima fellletd ruhat, mint pl. kamera lencsetisztitd
kendé.

Jellemzoék

Méret: 168 x 58 x 24,5 mm

Tomeg: 270 g

Szinek: Arany / Kék / Pink / Piros

Kimeneti teljesitmény: Max. 3W x 2 (4ohm, THD < 1%)

Hangszo6rok: ®36mm x 2

Csatornak: 2.0 sztered

Bluetooth: Bluetooth 4.0

Mikrofon: Beépitett, 1 db.

Tarhely: MP3 lejatszas MicroSD memdariakartyarol (nem tartozék)
Frekvencia atvitel: (-10dB):85Hz - 20KHz

Akkumulator: 1500 mAh 3.8V

Akkumulator toltés: Kb. 2 6ra

Uzemidé: Kb. 8 ora egy toltéssel (65dBA / 1m pink noise)
Toltés: 5V / 2A halézati vagy autos toltérél (nem tartozék)
Csatlakoz6: MicroUSB (kabel nem tartozék)

Miikodési homérséklet: 0°C - 45°C
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A doboz tartalma
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Uzembe helyezés

Az akkumulator toltése

Csatlakoztasson egy microUSB kabelt a készulékhez, majd az szamitogep USB csatlakozojahoz,
vagy a telefon készlléke USB halozati tolt6jehez (haldzati tolté és kabel nem tartozék!). A
készuléken talalhaté visszajelz6 LED toltés kdzben pirosan vilagit. Az elsé hasznalat el6tt ajanlott
az akkumulator 5-8 6ras teljes téltése. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator ne meriiljon le teljesen,
ne hagyja azt kisulni. A teljesen lemerult akkumulatorral a készulék toltére csatlakoztatva sem lesz
bekapcsolhatd, amig az akkumulator minimalis toltottségi szintet el nem ér.

Megjegyzes:
Az USB kabelt mindig ovatosan, eréltetés nélkiil, fogakkal felfelé, a jelzéssel lefelé csatlakoztassa.
Téltes alatt a hangerd korlatozasra kerdl!
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Be-, és kikapcsolas, parositas
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A bekapcsolashoz nyomja meg és tartsa nyomva a "> gombot 2
masodpercig. Ekkor a készilék bekapcsol, amelyet hangjelzés

kisér. A parosodasi modba Iépéshez tartsa nyomva a '** gombot,

amig a gomb korul talalhaté statusz LED villogni kezd. Ekkor
hangjelzés hallhaté. A telefonja mentjébdl keresse ki a Bluetooth
menupontot, majd kapcsolja be a Bluetooth-ot. Inditsa el a kdzelben
lévé készllék keresését. Az ,Mi Bluetooth Speaker” nevi
eszkdzhoz csatlakozzon. Jelszd nem szukséges. A parositaskor

| v

szintén hallhaté hangjelzés. Kikapcsolashoz tartsa nyomva 2 masodpercig a \’) gombot. Ezutan
bekapcsolaskor — ha a telefonon is be van kapcsolva a Bluetooth — a parosodas automatikus a
legutébb csatlakoztatott eszkdzzel.

A gombok hasznalata
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Nyomva tartva: be-, kikapcsolas

Hivaskor megnyomva: hivas fogadasa, hosszan nyomva: hivas elutasitasa

Parositaskor: nyomva tartva bekapcsolt allapotban — parositasi méd
kezdeményezése
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Egyszer megnyomva: hangeré +

Nyomva tartva: kovetkezd szamra ugras
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Egyszer megnyomva: hangero -

Nyomva tartva: el6z6 szamra ugras
Egyszer megnyomva: akkumulator toltéttségi szintje (angol nyelven)
Nyomva tartva: Bluetooth parositas
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Megjegyzés:

Zenelejatszas Bluetooth-on

Parositas és csatlakoztatas utan a telefon Bluetooth hangszéréra
iranyitja at a beszélgetéseket és a média lejatszast. A Hangerd +/-
gombokkal vagy a telefon hanger6 gombijaival szabalyozhatja a
hanger6t.

Audio bemenet hasznalata

A zenelejatszas torténhet kabeles kapcsolaton keresztul s,
csatlakoztathat telefont, tabletet vagy MP3 lejatsz6t. A mibvelethez
3.5 mm-es, sztered jack-jack apa kabelre van szikség (nem
tartozék). Csatlakoztassa a kébelt a bemenetre, a kdbel masik végét
pedig a mobil eszk6z fudlhallgatd vagy vonali kimenetére.

Amennyiben egyszerre jatszik le Bluetooth-on zenét, valamint csatlakoztat kabelen mobil esztbzt, a
bluetooth zenelejatszas fog elsébbséget élvezni.
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Telefonhivas kihangositasa
— T Amennyiben a hangszord Bluetooth-on csatlakoztatva van egy
0\ okostelefonhoz, bejové hivas esetén a csengbhang a
"/ hangszoron lejatszasra kerul és a zenelejatszas megszakad. A
D % gomb segitségével fogadhatja vagy elutasithatja a hivast.
‘—“7‘/" i J
Védjegyek

A Bluetooth® markajelzés és logo a Bluetooth SIG., Inc. tulajdona.

A Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup™, Wi-Fi CERTIFIED Passpoint™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi
CERTIFIED™, és a Wi-Fi log6 a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.

Az Osszes tobbi védjegy és szerzdi jog a megfelel6 tulajdonosok tulajdona.

Az Android™ a Google., Inc bejegyzett védjegye.

Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informacidt a helyi dnkormanyzattél vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.
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Xiaomi Communications Co., Ltd., The Rainbow City of China Resources,NO.68,Qinghe Middle
Street,Haidian District, Beijing 100000, China

Megfelel6ségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozd kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
elbirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati
utmutatéval kerul forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfelel6séqi jellel kerll a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

Mindéségtanusitas
A forgalomba hoz6 tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben elbirtak

szerint megfelel a leirasban szerepldé miszaki jellemzéknek.
© 2017 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.

IMPORTOR:

WayteQ)»

WAYTEQ EUROPE KFT. | 1097 Budapest, Gubacsi ut 6.
Tel.: (+36-1) 21-73-632, (+36 1) 21-73-631 | Fax: (+36-1) 21-73-619
Email: info@wayteqg.eu | Web: www.wayteq.eu www.xiaomi.hu
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